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Victim Services Unit / Service
Correctionnel du Canada: Bureau de
services aux victimes]
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866-806-2275, I\ ifiAIEMiI4: canada.ca/
en/correctional-service/services/you-csc/

victims.

MEXEHRZESEER
[Correctional Service of Canada:
Restorative Justice Unit / Service
correctionnel du Canada : Division de la
justice réparatrice]
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conditionnelles du Canada : agents
régionaux des communications]
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services/victims.
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Policy Centre for Victims Issues /
Ministere de la Justice Canada:

Centre de la politique concernant les
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INZEKEEER [Department of Justice Canada /
Ministére de la Justice Canada] == Alal#

BRIy [Policy Centre for Victim Issues /
Centre de la politique concernant les victimes]
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of the Federal Ombudsman for Victims
of Crime / Bureau de 'ombudsman
fédéral des victimes d’actes
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cLcel] « EXRBZE [Royal Canadian Mounted
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Services Agency - CBSA / Agence des services
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5 F13%EB [Department of Justice / Ministere
de la Justice Canada-JUS] MEB&E, Z(HR
BN E—(IEFOREHERS. 27 Al
ﬁjj_iﬂl]ij(’\ﬁﬁg% [Public Prosecution
Service of Canada - PPSC / Service des
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Scan the QR code
for a fully accessible
online version in
English.

canada.ca/victims-crime-
staying-informed

Balayez le code QR
pour obtenir une
version francaise en
lighe entierement
accessible.

canada.ca/victimes-actes-
criminels-tiennent-courant
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